470 DON QUIJOTE DE LA MANCHA
—Como todas estas cosas
tural, no es mucho que Sanc
descubrf por alto ni por bajo
nas. Bien es verdad que
tocaba a la del fuego; p
estando la regién del fu
aire, no podiamos llegar
dice, sin abrasarnos; y
cho sueiia.
—Ni miento ni suefio—respondié Sancho—
sefias de las tales cabras, y por ellas verdn si digo verdad o no.
—Digalas, pues, Sancho—dijo la Dugquesa.
—Son—respondié Sancho—
dos azules, y la una de mezcla.
—Nueva manera de cabras es ésa—dijo el Duque—, y por esta nues
region del suelo no se usan tales colores... digo, cabras de tales colo
—Bien claro est eso—dijo Sancho—; §i, que diferencia ha de hab
de las cabras del cielo a las del suelo.
No quisieron pregun
Sancho hilo de pasear
pasaba, sin haberse m
aventura de la Duefia Dolorida, que di6 que reir a los Duques, no §
aquel tiempo, sino el de toda su vida,
viviera; y llegandose Don Quijote a Sancho al ofdo, le dijo:
—Sancho, pues vos queréis que se os crea lo que habéis visto en el cie

€ro que pasasemos de allf, no lo puedo creer;p
ego entre el cielo de la luna y la tiltima regifn
al cielo donde estén las siete cabrillas, que Sax

se por todos los cielos, y dar nuevas de cuanto

Yo quiero que vos me credis a mf lo que vi en la cueva de Montesinos',_

no o0s digo mads.

CAPITULO XLII

De los consejos que dié Don Quijote @ Sancho Panza
antes que fuese a gobernar la insula, con otras cosas
bien consideradas.

Con el felice y gracioso suceso de la aventura de la Dolorida quedarol

tan contentos los Duques, que determinaron pasar con las burlas adel
viendo el acomodado sujefo que tenfan para que se tuviesen por v
y asi, habiendo dado la traza y 6rdenes que sus criados y sus vasallos habj
de guardar con Sancho en el gobierno de la fnsula prometida, otro dia, g

y estos tales sucesos van fuera del ordeng
ho diga lo que dice; de mf sé decir que ni
» i vi el cielo ni la tierra, ni la mar ni lasag
senti que pasaba por la regién del aire, Y aun

Vo ERIG Maecly sl g o de mostaza, o qué dignidad o imperio el gobernar a media docena

; §i no, pregintenme §

, 1as dos verdes, las dos encarnadas, |

tarle mds de su viaje, porque es pareci que Ile
ovido del jardin, En resolucién, éste fué el fin del

T alofie. 1o acho diglos oy ~Si una vez lo probiis, Sancho—dijo el Duque—, comeros héis las

anos tras el gobierno, por ser dulefsima cosa el mandar y ser obedecido.
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o i6 ilefio, dij Sancho que se
: cedi al vuelo de Clavilefio, dijo el Duque a San
‘ l;eysgompusiese para ir a ser gobernador; que ya sus insulanos le
ban esperando como el agua de Mayo.
al le humill6 y le dijo: ki,
'Dil:guzi qeue bajé de{ cielo, y después que desde su alta cumbre miré
¢ aj y la vi tan pequeiia, se templ6 en parte en mi la gana que tenia
) graﬂde de ser gobernador; porque, ;qué grandeza, es mandar en un
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bhombres tamafios como avellanas, que, a mi parecer, 10 hablz} masaretr;
fa la tierra? Si vuestra sefiorfa fuese servido de darme una tantica p ¢

gielo, aunque no fuese méds de media legua, la tomarfa de mejor gan
g 1

e insula del mundo.
'ﬂgf‘;g?;;} S%ncho—respondié el Duque—, yo no puedo dar parte

i fia; 6lo Dios estdn

ielo a nadie, aunque no sea Mayor que una uiia; que a so
m;,da.s €328 mercgdes y gracias; lo que puedo dar os doy, que es um;

» hecha y derecha, redonda y bien proporcionada, y sobre maner

i y abundosa, donde, si vos os sabéis dar maiia, podéis con las riquezas
o la ti anjear las del cielo. |
hAES:;ab%;n—]respondié Sancho—, venga esa insula; que yo pugnaré
pser tal gobernador, que a pesar de bellacos, me vaga Ia:l clelto ;13;1 :sz;“:n 1;0
" gl : s 1

jor codicia que yo tenga de salir de mis casillas ni de levan
:: §ino pmfl el c{aseo qgue tengo de probar a qué sabe el ser gobernador.

uen seguro que cuando vuestro duefio llegue a ser emperlador (quelal ;;)1
4 sin duda, segtin van encaminadas sus cosas), que no se lo arrang

]  .. quiera, y que le duela y I¢ pese en la mitad del alma del tiempo que
b jado de serlo.
h —g:ﬁgﬁl—afgpligésesrancho—, yo imagino que es bueno mandar, aunque

@ a un hato de ganado.

W —Con vos me entierren, Sancho, que sabéis de todo—respondi6 el Du-

ie—; y yo espero que seréis tal gobernador como vuestro ]ulcigiprtﬁggé
quédese esto aqui, y advertid que mafiana, en ese mesmo dia,

Bir al gobierno de la fnsula, y esta tarde os acomodardn del traje conve-

nte que habéis de llevar,y de todas las cosas necesarias a vuestra partida.
—Vistanme—dijo Sancho—como quisieren; que de cualquier manera
1 vestido, seré Sancho Panza. :

-——E?aes verdad—dijo el Duque—; pero los trajes se han de acorr;odism:
in el oficio o dignidad que se profesa; que no serfa bien que un jur
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perito se vistiese como soldado, ni un soldado como un sacerdote Vo

dancho, iréis vestido, parte de letrado ¥ parte de capitdn, porque enljie"

fnsula que o5 doy, tanto son menester las armas como las letras, y jgi® ¢l buey; que si esto haces, vendra a ser feos pies de la rueda de tu
, ¥ g

letras como las armas,

—Letras—respondié Sancho—pocas tengo, porque aiin no sé el A, B,

%(chiaza;teme tener a Christus en la memoria para ser buen gobernad
rm jaré i i '
as manejaré las que me dieren, hasta caer, v Dios dela

i e Yot !
b &3;1. tan buena memoria—replicé el Duque—, no podrd Sancho g

En esto llegé Don Quijote; y sabiendo lo ida
que pasaba y la celeri jia blanda suavidad, que, guiada por la prudencia, los libre de la mur-

;::ttx qug Sanlcho se habia de partir a su gobierno, con licencia del Dug
_ olln por la mano, y se fué con ¢l a su estancia, con intencién de acg
sejarle como se habia de haber en su oficio. Entrados, pues, en su aposen

cerrd tras sf la puerta, y hizo casi por fuerza que Sancho se sentase junff i ilde vi
% pondra a correrte; y préciate mas de ser humilde virtuoso que pecador

a €1, y con reposada voz le dijo:

—Infinitas gracias doy al cielo, Sancho amigo, de que, antes y primegf’

dicha, te haya salido a g
) y 0 & MBS v traer tantos ejemplos, que te cansaran.

I Mira, Sancho: si tomas por mira a la virtud, y te precias de hacer hechos

que yo haya encontrado con alguna buena
recebir y a encontrar la buena ventura. Yo,
tenfa librada la paga de tus Servicios,

jarme; y td, antes de tiempo, contra la ley del razonable discurso,

ges premiado de tus deseos.
rugan, ruegan, porfian, y no aleanzan lo que pretenden: i
y sin saber como ni e6mo no, se halla conqel t&rgo y of’icbivo H;Ei :
muchos pretendieron; y aquf entra ¥ encaja bien el decir que hay bues
y mala fortuna,_ en las pretensiones. Td, que para mf sin duda
€res un porro, sin madrugar ni trasnochar, y sin hacer dilizencia alous
con s6lo el aliento que te ha tocado de la andante caballeria sin mas}
mds, te ves gobernador de una insula, como quien no dice ’nada Tod
esto d{.;go, joh, Sancho!, para que no atribuyas a tus merecimientos
ﬁl:rce recebida, 8o que des gracias al cielo, que dispone suavemes
-~ 6cosa,s, y después las dards a la grandeza que en si encierra la pi
esi 11:1 clile la cabaHe}‘ia andante. Dispuesto, pues, el corazén a creer
;];;n e he dicho, est4, [qh, hijo!, atento a este tu Caton, que quiere acol

Jarte y ser norte y guia que te encamine ¥y saque a seguro puerto dest
mar proceloso, donde vas a engolfarte; que los oficios y grandes ca
10 son otra cosa sino un golfo profundo de confusiones,

Primeramente, joh, hijo!, has de temer a Dios, porque en el temel

estd la sabiduria, y siendo sabio no podrds errar en nada.

Lo segundo, has de poner los 0jos en quien eres, procurando conocerl

que en mi buena suerte
me veo en los principios de avents

Ofros cohechan, importunan,solicitan,me
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fti mismo, que es el més diffcil conocimiento que puede imaginarse.
bl conocerte saldré el no hincharte, como la rana que quiso ignalarse
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ura la consideracién de haber guardado puercos en tu tierra.

—Asf es 1a verdad—respondi6 Sancho—; pero fué cuando muchacho;

gque despuds, algo hombrecillo, gansos fueron los que guardé, que no
cos. Pero esto paréceme a mi que no hace al caso; que no todos los

e gobiernan vienen de casta de reyes.

_Asf es verdad—replicé Don Quijote—, por lo cual los no de prin-

jpios nobles deben acompafiar la gravedad del cargo que ejercitan con

acion maliciosa, de quien no hay estado que se escape.

az gala, Sancho, de la humildad de tu linaje, y no te desprecies de
que vienes de labradores; porque viendo que no te corres, ninguno

berbio. Innumerables son aquellos que, de baja estirpe nacidos, han
ido a la suma dignidad pontificia e imperatoria, y desta verdad te

firtnosos, no hay para qué tener envidia a los que nacieron principes
sefiores, porque la sangre se hereda y la virtud se aquista, y la virtud
ale por si sola lo que la sangre no vale,

Siendo esto asf, como lo s, si acaso viniere a verte, cuando estés en
i fiisula, alguno de tus parientes, no le deseches ni le afrentes; antes
phas de acoger, agasajar y regalar; que con esto satisfards al cielo, que

ta que nadie se desprecie de lo que 61 hizo, y corresponderas a lo que

65 a la naturaleza bien concertada.

Bi trujeres a tu mujer contigo (porque no es bien que los que asisten
obiernos de mucho tiempo estén sin las propias), enséiiala, doctrinala
eshdstala de su natural rudeza; porque todo lo que suele adquirir

i gobernador discreto, suele perder y derramar una mujer riisticay tonta.

Si acaso enviudares (cosa que puede suceder), y con el cargo mejora-
de consorte, no la tomes tal, que te sirva de anzuelo y de cafia de pescar,
tu no quiero, de capilla; porque en verdad te digo que de todo aquello

la mujer del juez recibiere, ha de dar cuenta el marido en la resi-
cia universal, donde pagard con el cuatro tanto en la muerte las parti-

s de que no se hubiere hecho cargo en la vida.

i Nunca te gufes por la ley del encaje, que suele tener mucha cabida
bn los ignorantes que presumen de agudos. ;
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Hallen en ti mas compasién las ldgrimas del pobre, pero no mds jg

ticia, que las informaciones del rico. i
Procura descubrir la verdad por entre las promesas y dédivas

rico, como por entre los sollozos e importunidades del pobre. '
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Cuando pudiere y debiere tener lugar la equidad, no cargues Fodd Bo de los primeros y segun g a5

“Ser gran donaire, y puso su discrecién y cordura en un levantado punto.

rigor de la ley al delincuente; que no es mejor la fama del juez
que la del compasivo.

Si acaso doblares la vara de la justicia, no sea con el peso de la d§ .“ oria sus consejos, como quien pensaba guardarlos. Prosigui6, pues,

diva, sino con el de la misericordia.

Cuando te sucediere juzgar algin pleito de algin tu enemigo, apatif

las mientes de fu injuria, y ponlas en la verdad del caso.

No te ciegue lJa pasién propia en la causa ajena; que los yerros qu
en ella hicieres, las mds veces serdn sin remedio, y si le tuvieren, s i a entender que las

a costa de tu erédito y aun de tu hacienda.

Al que has de castigar con obras, no trates mal con palabras, pul
le basta al desdichado la pena del suplicio, sin la afiadidura de las
razones, \

Al culpado que cayere debajo de tu juridicion, considérale homb
miserable, sujeto a las condiciones de la depravada naturaleza nue
y en todo cuanto fuere de tu parte, sin hacer agravio a la contraria,
tratele piadoso y clemente; porque aunque los atributos de Dios
son iguales, mds resplandece y campea, a nuestro ver, el de la m
cordia que el de la justicia.

Si estos preceptos y estas reglas signes, Sancho, serdn luenges #
dias, tu fama serd eterna, tus premios colmados, tu felicidad indeci
casaras tus hijos como quisieres; tftulos tendrdn ellos y tus nietos; vi
en paz y benepldcito de las gentes, y en los tiltimos pasos de la vida
alcanzard el de la muerte en vejez suave y madura, y cerrardn tus
las tiernas y delicadas manos de tus terceros netezuelos. Esto, que
aqui te he dicho, son documentos que han de adornar tu ama; ese
ahora los que han de servir para adorno del cuerpo.

CAPITULO XLIII

De los consejos segundos que dié Don Quijole
a Sancho Panza.

¢Quién oyera el pasado razonamiento de Don Quijote, que no let
viera por persona muy cuerda y mejor infencionada? Pero, como m
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s en el progreso desta grande historia queda dicho, solamente dis-

staba en tocindole en la caballerfa, y en los demds discursos mos-
ba tener claro v desenfadado entendimiento; de manerg que a cada
‘ itaba as; ero en
creditaban sus obras su juicio, y su juicio sus 0Dras; |
o que di6 a Sancho, mostrd

to 1o escuchaba Sancho, y procuraba conservar en la

ij ijo:
nlgnmll;)t;uey t%cla a como has de gobernar tu persona y casa,ISangho,
[primero que te encargo es que seas limpio, y que te cortes _:a.slun:;lsaz
j dejarlas crecer, como algunos hacen, a quien su {gnora,ncla es ha
ufias largas les hermosean las manos, como si
ol excedente y afiadidura, que se dejan de cortar, fuese uila, siendo

garras de cernicalo Jagartijero: puerco y extraordinario abuso.

ILES

¥ o andes, Sancho, descefiido y flojo; que el vestido descompuesto da

dicios de animo desmazalado, si ya la descompostura y flojedad no
i debajo de socarronerfa, como se juzgo en la de Julio César. 1
oma con discrecién el pulso a lo que pudiere valer tu oficio; y 81
ere que des librea a tus criados, désela honesta y provechosa, méds
vistosa y bizarra, y repértela entre tus criados y los pobres; quiero
que si has de vestir seis pajes, viste tres y otros tres pobres, y asi
4 pajes para el cielo y para el suelo; y este nuevo modo de dar
o3 no le alcanzan los vanagloriosos. y i
b comas ajos ni cebollas, porpue no saquen por ¢l olor tu villaneria;
a despacio, habla con reposo, pero no de maniem. que parezca que te
schas a ti mismo; que toda afectacion es mala. :
'me poco, Y cena n{}és poco; que la salud de todo el cuerpo se fragua
Ia oficina del estomago. : : _
& templado en el beber, considerando que el vino demasiado, ni guarda

ereto ni cumple palabra. ‘ _
4 Ten cuenta, pSan%ho, de no mascar,a dos carrillos, ni de erutar de-

1“

finte de nadie. ;)
| —Eso de erutar no entiendo—dijo Sancho.

¥ Don Quijote le dijo:

 —_Erutar, Sancho, quiere decir regoldar, y éste es uno de los mas torpes

' ignificativo;
tablos que tiene la lengua castellana, aunque es muy SIgh 1
si, la g?ente curiosa se ha acogido al latin, y al regoldar dice erutar,
los regiieldos erutaciones; y cuando algunos no entiendan estos ter-
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minos, importa poco; que el uso los ird introduciendo co ienipy
e ¥ 4 Bl CIp
que con facilidad se entiendan; y esto es enriquecer la lglngua.tl so
qmexeE uenedpoder el valgo y el uso. "
—En verdad, sefior—dijo Sancho—, que uno de los consej i
que pienso llevar en la memoria h : oldar, porcel
sueIthacer e ria ha de ser el de no regoldar, porquel§
—LErutar, Sancho, que no regoldar—dijo Don Quijot
—Erutar diré de aqui adelan iJi6 Sauehomn
e q elante—respondi6 Sancho—, y a fe que n
—También, Sancho... no has de mezclar e i
: n tus pléticas 1 he
dumbre de refranes que sueles; que puesto que los refrg.nes son saén?etlll c
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breves, muchas veces los traes tan por los cabellos, que més parecan
e crecer las ufias y de casarme otra vez si se ofreciere, no se me pasard

disparates que sentencias.
refr_afso’ Dios lo_ puede ;gmediar—respondié Sancho—; porque sé mi§

o rif'is que un libro, y viénenseme tantos juntos a la boca cuando habl
q en, por salir, unos con otros; por eso la lengua va arrojando

primeros que encuentra, aunque no vengan a pelo. Mas yo tendré a |7
de aquf adelante de decir los que conve?ngan zI: la gravegad d!ia ;xficclﬁlé: f

que en casa llena presto se guisa la cena, y quien destaja no baraja,y

a buen salvo estd el que repica, y el dar y el tener, seso ha menester J¢

—iEso sf, Sancho!—dijo Don Quijote—; encaj ila re
: A - aja, ensarta, e -
%Sanes, que nadie te va a la mano: castigame mi maﬂdi-e, y yo trénlll]l)lt])l;el:
to%vte diciendo que excuses refranes, y en un instante has echado aquf
una letanfa dellos, que asi cuadran con lo que vamos tratando, come

por los cerros de Ubeda. Mira, Sancho, no te digo yo que parece mal)

un refrdn traido a propésito; pero cargar
moche, hace la plética desma}Pada y bij&y TR

Cuando subieres a caballo, no vayas echando el cuerpo sobre el arzén

postrero, ni lleves las piernas tiesas y tiradas, y desviadas de la barriga !

del caballo, ni tampoco vayas tan flojo que parezca que vas sobre @

Rusclo; qutca1 el andar a ca:ba,llo a unos hace caballeros, a otros caballerfas, 02
ea moderado tu suefio; que el que no madruga con el sol, no geza; )

del dia; i ] iligenci
venm?;;ylzdmrte, joh, Sancho!, que la diligencia es madre de la buess

buﬁn deseo.
ste dltimo consejo que ahora darte qui i

: quiero, puesto que no sirva paa

igotr;m d?ldcuerpo, quiero que le lleves muy en la m%moria; quelém'i

Sy sera de menos provecho que los que hasta aqui te he dado, ¥ &

que jamds te pongas a disputar de linajes, a lo menos comparéndolos

!

o Tu vestido serd calza entera,

i a los gobernadores.

Weiidado de avisarme el estado en

fmg ha dicho son cosas buenas,

pereza, su contraria, jamds llegb al término que pide uny
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Bntre si; pues por fuerza en los que se comparan, uno ha de ser el mejor,
7 del que abatieres, serds aborrecido, y del que levantares, en ninguna
manera premiado.
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ropilla larga, herreruelo un poco mas
70; gregiiescos, ni por pienso; que no les est4n bien ni a los caballeros
Sancho, que aconsejarte; andard

Por ahora, esto se me ha ofrecido,
como tul tengas

jl tiempo, y segiin las ocasiones, asi serdn mis documentos,
que te hallares.

— Sefior—respondi6 Sancho—, bien veo que todo cuanto vuesa merced
santas y provechosas; pero de qué han
e servir, si de ninguna me acuerdo? Verdad sea que aquello de no dejar-

del magin; pero esotros badulaques y enredos y revoltillos... no se me
acuerda ni acordard mds dellos que de las nubes de antafio; y asi, serd
menester que se me den por escrito; que puesto que no g6 leer ni escribir,
o se los daré a mi confesor, para que me los encaje y recapacite cuando
ere menester.
—Ah, pecador de mil—respondi6 Don Quijote—Y jqué mal parece
los gobernadores el no saber leer ni escribir! Porque has de saber,
oh, Sancho!, que no saber un hombre leer, o ser zurdo, arguye una de
ldos cosas: o que fué hijo de padres demasiado de humildes y bajos, 0
6l tan travieso y malo, que no pudo entrar en ¢1 el buen uso ni la buena
doctrina. Gran falta es la que llevas contigo; v asf, querrfa que apren-
dieses a firmar siquiera.

— Bien se firmar mi nombre—respondié Sancho—; que cuando ful
prioste en mi lugar, aprendf a hacer unas letras como de marca de fardo,
que decfan que decfan mi nombre. Cuanto més, que fingiré que tengo
ullida 1a mano derecha, y haré que firme otro por mi; que para todo
hay remedio, si no es para la muerte; y teniendo yo el mando y el palo,
6 lo que quisiere, Cuanto més, que el que tiene el padre alcalde...
iy siendo yo gobernador, que es méis que ser alcalde... llegaos, que la
dejan ver. No, sino popen y calofienme; que vendrdn por lana y volverdn
frasquilados; y a quien Dios quiere bien, la caza le sale; y las necedades
el rico por sentencias pasan en el mundo; y siéndolo yo, y siendo gober-
hador y juntamente liberal, como lo pienso ser, no habré falta que se
ime parezca. No sino haceos miel, y paparos han moscas. Tanto vales

anto tienes, decfa una mi agiiela, y del hombre arraigado no te veras
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—jOh, maldito seas de Dios, Sancho!—dijo a esta sazén Don Qui'ote; dole que toda esa gordura y esa personilla que tienes, no es otra cosa
Sesentq, mil Satanases te lleven a ti y a tus refranes: una hora h}a i W que un costal lleno de refranes y de malicias.
los estds ensartando, y ddndome con cada uno tragos de tormento QY: — Sefior—replicd Sancho—, si a vuesa merced le parece que no soy de
te aseguro que estos refranes te han de llevar un dia a 1a horca: ordl pro para este gobierno, desde aqui le suelto; que mds quiero un golo negro
te han de quitar el gobierno tus vasallos, o ha de haber entre It:llos cgf' e 1a ufia de mi alma, que a todo mi cuerpo; y asi me sustentaré, Sancho
munidades. Dime: ;donde los hallas, ignorante? O ;c6mo los aplicas, mente- o & 56¢as, con pan ¥ cebolla, como, gobernador, con perdices y capones; ¥
cato? Que para decir yo uno y aplicarle bien,sudo y trabajo como i cavase. M Ids, que mientras se duerme todos son iguales, los grandes y los menores,
—Por Dios, sefior nuestro amo—replicé Sancho—, que vuesa mereed 108 pobres ¥ los ricos; y §i vuea merced mira en ello, verd que s6lo vuesa
se queja-de bien pocas cosas. ¢A qué diablos se pudre de que yo me sirva " merced me ha puesto en esto de gobernar; que yo no 6 mds de gobiernos
de mi hacienda? Que ninguna otra tengo, ni otro caudal alguno, sino de insulas que un buitre; y si se imagina que por ser gobernador me ha de
refranes y mds refranes. Y ahora se me ofrecen tres, que venian aqui llevar el diablo, mas me quiero ir Sancho al cielo, que gobernador al infierno.

pintiparados, o como peras en tabaque; pero no los diré — Por Dios, Sancho—dijo Don Quijote—, que por solas estas tltimas
’ ; orque al b or 1108, -] ] » que p ;
callar llaman Sancho. g UL razones que has dicho, juzgo que mereces ser gobernador de mil fnsulas.

—Ese Sancho no eres ti—dijo Don Quijote—; porque, no sélo no § Buen natural tienes, sin el cual no hay ciencia que valga: encomiéndate a
tencion; quiero decir, que siempre

eres buen callar, sino mal hablar y mal porfiar; y con todo eso, querria Dios, y procura 1 errar en la primera .2
saber qué tres refranes te ocurrfan ahora a la memoria, que venfan aqai {f tengas intento y Frame propeite. e SRt 8 SRR it e
a proposito; que yo ando recorriendo la mia (que la teﬁgo buena) ntlln | ieren, porque siempre favorece cl sk s Y a2
guno se me qfrece. . ¥ comer: que creo que ya estos sefiores nos aguardan.

—¢Qué mejores—dijo Sancho—, que «entre dos muelas cordales nunea f =
ponlglgas tus pulgaress: y «a idos de mi casa, y ;qué queréis con mi mujer?
;10 ay responden; y «si da el cintaro en la piedra, o la piedra en el edn- 3§ CAPITULO XLV
aro, mal para el cantaroy, todos los cuales vienen a pelo? Que nadie s
tome con su gobernador ni con el que le manda, porque saldrd lastimado ‘ De comocl gran Sancho Panza S
como el que pone el dedo entre dos muelas cordales, y aunque no sean de su insula, y del modo que comenzi a gobernar.
cordales, como sean muelas, no importa; y a lo que dijere el gobernador
10 hay que replicar, como al salfos de mi easa, y squé queréis con mi mujer? .
Pues lo de la piedra en el cdntaro, un ciego lo vera. Ast que, es mene’ste'r R
que el que ve la mota en el ojo ajeno, vea la viga en el suyo, porque no

Digo, pues, que con todo su acompafiamiento llegé Sancho a un lugar
de hasta mil vecinos, que era de los mejores que el Duque tenfa. Diéronle
a entender que se llamaba la Insula Barataria, o ya porque el lugar se

se diga por él: espantése la muerta de la degollada»; y vuesa merced llamaba Baratario, o ya por el barato con que se le habia dado el gobierno.

Al llegar a las puertas de la villa, que era cercada, sali6 el regimiento del -
pueblo a recebirle, tocaron las campanas y todos los vecinos dieron mues-

casa ni en la ajena sabe nada, a causa que sobre el cimiento de la necedad tras de general alegria, y con mucha pompa le llevaron a la iglesia mayor
no asienta ningiin discreto edificio; y dejemos esto aqui, Sancho; qué a dar gracias a Dios; y luego, con algunas ridfculas ceremonias, le entre-
si mal gobernares, tuya serd la culpa, y mia la o hufsonm o c‘uns’ug- garon las llaves del pueblo y le admitieron por perpetuo gobernador dé la
me que he hecho lo que debfa en aconsejarte con las veras y con la dis- fusula Barataria. El traje, las barbas, la gordura y pequefiez del nuevo
creibn a mf posible; con esto salgo de mi obligacién y de mi promesa. gobernador tenfan admirada a toda la gente que el busilis del cuento 1o
DIOS‘ te guie, Sancho, y te gobierne en tu gobierno, y a mi me sI:)ique del W sabia, y aun a todos los que lo sabfan, que eran muchos.

eseripulo que me queda, que has de dar con toda Ia fnsula patas arriba, ! Finalmente, en sacdndole de la iglesia, le llevaron a la silla del juzgado
cosa que pudiera yo excusar con deseubrir al Duque quién eres, dicién- gk ¥ le sentaron en ella, y el mayordomo del Duque le dijo:

sabeFl:Jmn que més sabe el necio en su casa que el cuerdo en la ajena.
—Eso no, Sancho—respondié Don Quijote—; que el necio ni en i
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—1Xs costumbre antigua, sefior Gobernador, que el que viene a tomaﬁ;;::. I A lo que dijo el viejo:

posesién desta famosa fnsula estd obligado a responder a una pregunta = —Yo, seflor, confieso que me los prestd (y baje vuesa merced esa vara),

que se le hiciere, que sea algo intricada y dificultosa, de cuya respuesta

B D SO Cok R e | "gﬂgajé el Gobernador la vara, y en tanto el viejo del baculo di6 el béculo

3l otro viejo, que se le tuviese en tanto que juraba, como si le embarazara

se alegra o se entristece con su venida.
En tanto que el mayordomo decia esto a Sancho, estaba ¢l mirando
unas grandes y muchas letras que en la pared frontera de su silla estaban

escritas; y como 61 no sabia leer, prequnt® que qué eran aquellas pinturas

que en aquella pared estaban. i
Fuéle respondido:

—Sefior, alli estd escrito y notado el dia en que vuestra sefiorfa tomo *

posesion desta fnsula, v dice el epitafio: ¢(Hoy dia tantos de tal mes y de
tal afio, tom6 la posesién desta insula el sefior don Sancho Panza, que
muchos afios la gocen )
—Y ;a quién laman don Sancho Panza?—pregunté Sancho.
—A vuestra sefiorfa—respondié el mayordomo—; que en esta insula
no ha entrado otro Panza, sino el que estd sentado en esa silla.

—Pues advertid, hermano—dijo Sancho—, que yo no tengo don, ni

en todo mi linaje le ha habido: Sancho Panza me llaman a secas, y Sanche
se llamd mi padre, y Sancho mi agiielo, y todos fueron Panzas sin afiadi-
dura de dones ni donas; y yo imagino que en esta insula debe de haber
més dones que piedras; pero basta: Diog me entiende, y podra ser que si -
el gobierno me dura cuatro dias, yo esearde estos dones, que por la muche-

dumbre deben de enfadar, como los mosquitos. Pase adelante con su pleito

el sefior mayordemo; que yo sentenciaré lo mejor que supiere, ora se en-
tristezea o no se entristezea el pueblo.

. A este instante entraron en el juzgado dos hombres ancianos: el uno
traia una cafiaheja por baculo, y el sin baculo dijo:

—Sefior, a este buen hombre le presté dias ha diez escudos de ore, por
hacerle placer y buena obra, con condicién que me los volviese cuando se
los pidiese. Pasaronse muchos dias sin pedirselos, por no ponerle en mayor
necesidad de volvérmelos, que la que él tenia cuando yo se los presté; pero,

por parecerme que se descuidaba en la paga, selos he pedido unay muchas
a1

| Salomon.

veces; y no solamente no me los vuelve, pero me los niega, y dice que nunea
tales diez escudos le presté; y que sise los presté, que yamelos ha vuelto. Yo
no tengo testigos ni del prestado ni dela vuelta, porque no me los ha vuelto;
querrfa que vuesa merced le tomase juramento; y &i jurare que me los ha
vuelto, yo se log perdono para aqui y para delante de Dios.

—¢Qué decis vos a esto, buen viejo del baculo?—dijo Sancho,

iy pues €1 lo deja en mi juramento, yo juraré como se los he vuelto y pa-
wado real y verdaderamente.

ucho; y luego puso la mano en la cruz de la vara, diciendo que era verdad

e se le habfan prestado aquellos diez escudos que se le pedian; pero

e é se los habfa vuelto de su mano & la suya, y que, por no caer en
o, se los volvia & pedir por momentos.

* Viendo lo cual el gran Gobernador, pregunt6 al acreedor qué respondia

lo que decfa su contrario; y dijo que sin dada alguna su deudor debia

decir verdad, porque le tenia por hombre de bien y buen cristiano, y

@ a 6l se le debia de haber olvidado el cémo y cudndo se los habia vuelfo,

| 7 que desde alli en adelante jamds le pediria nada. %
{ Torné a tomar su bdculo el deudor, y bajando la cabeza, se sali6 del

Huzgado. Visto lo cual por Sancho, y que sin més ni mds se iba, y viendo

bién la paciencia del demandante, incliné la cabeza sobre el pecho,

poniéndose el indice de la mano derecha sobre las cejas y las narices,

tuvo como pensativo un pequefio espacio, y luego alzd la cabeza y mand6

e le llamasen al viejo del bdculo, que ya se habia ido. Trujéronsele,
en viéndole Sancho, le dijo:

| —Dadme, buen hombre, ese béculo, que le he menester.

—De muy buena gana—respondi6 el viejo—. Hele aquf, sefior—;y piiso-
sele en la mano. ]

Tomole Sancho, y déndosele al otro viejo, le dijo:

—Andad con Dios; que ya vdis pagado.

I Yo, sefior’—respondi6 el viejo—Pues ;vale esta cafiaheja diez escu-
| dos de oro?
| —Si—dijo el Gobernador—, o si no, yo soy el mayor porro del mundo; -
¥ 7 ahora se verd si tengo yo caletre para gobernar todo un reino.

A ¥ mandé que alli delante de todos se rompiese y abriese la cafia. Hizose

8l, v en el corazon della hallaron diez escudos en oro.
" Quedaron todos admirados, y tuvieron a su Gobernador por un nuevo

Preguntdronle de dénde habia colegido que en aquella cafiaheja estaban

r aguellos diez escudos; y respondié que, de haberle visto dar, al viejo que

uraba, a su contrario aquel bdculo en tanto que hacia el juramento y
jarar que se los habfa dado real y verdaderamente, y que en acabando de

b Quu. msc. 31
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jurar le torné a pedir el baculo, le vino a la imaginacién
estaba la paga de lo que el otro pedia; de donde i;g podia cc(}]ll::ri;li;i
que gobiernan, aunque sean unos tontos, tal vez los encamina Digg
8us juicios; y mds, que €] habfa ofdo contar otro caso como aquél al -
de su Iugar, y que ¢l tenfa tan gran. memoria, que a no olviddrsele fo
aguollo de que queria acordarse, no hubiera tal memoria en toda la i
Fmalmente, el un viejo corrido y el otro pagado se fueron, y los pres
ggeéi;:lggoa?trad%s,by ?i] q(ilmteseribia. las palabras, hechos y movimien
, no acababa de inarse st i i )
ol eterminarse si le tendria y pondria por tay
Se presentaron Iuego des hombres, el uno vestido de labrador, y el of
de sastre, porque traia unas tijeras en la mano; y el sastre dijo; -
—Sefior Gobernador, yo y este honrado labrador venimos ante yus
merced, en razn que este buen hombre llegé a mi tienda ayer (que W,
con pe.r’don de los presentes, soy sastre examinado, que Dios sea bendi}
y poniéndome un pedazo de paiio en las manos, me pregunté: «8
¢habria en este pafio harto para hacerme una caperuza?) Yo, tantean
paiio, le respondf que sf. El debidse de imaginar, a lo que ¥0 imaginfy
imaginé bien, que sin duda yo le querfa hurtar alguna parte del
fundéndose en su malicia y en la mala opinién de los sastres, y replief
que mirase si habrfa para dos. Adivinéle el pensamiento y ;.lijele que
¥ €l, caballero en su dafiada y primera intencién, fué afiadiendo caperum
y yo afiadiendo sfes, hasta que llegamos a cinco caperuzas; y ahora 8
este punto-acaba de venir por ellas. Yo se las doy, y no me ’quiere
la hechura; antes me pide que le pague, o vuelva su pafio
—,éI'Es todo esto asfi, hermano?—pregunté Sancho. ;
—3i, sefior—respondié el hombre—; pero hégale v
muestre las cinco caperuzas que me ha %echo.abale sy memd_ ¥
—De buena gana—respondid el sastre. :
Y sacando encontinente la mano de debajo del herreruelo, mostr e
§1le[x1 i("I[;]CO caperucicas, puestas en las cinco cabezas de los dedos de Ia man,
T .l < N
; ;Ii a]?ia(qui las cinco caperuzas 1(}ue este buen hombre me pide; y en
conciencia, que no me ha qu fio, v 1 )
obra a vista de veeg(llores del oficio(.] o i o vl ¥
Todos los
nuevo pleito.
Sancho se puse 4 considarar un poco, y dijo: )
—Paréceme que en este pleito no ha de haber largas dilaciones, sing
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presentes se rieron de la multitud de las caperuzas y deljg
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gear luego a juicio de buen varén; y asi, yo doy por sentencia, que el
¢ pierda las hechuras, y el labrador el paiio y las caperuzas se lleven
blos presos de la cércel, y no haya mds.
8 la sentencia pasada movi6 a admiracién a los circunstantes, ésta
j provocd a risa; pero, en fin, se hizo lo que mandé el Gobernador
enal, notado de su coronista, fué luego eserito al Duque, que con gran
50 lo estaba esperando.
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CAPITULO XLVII

Donde se prosigue como se portaba Sancho Panza
en su gobierno.

Cuenta la historia que desde el juzgado llevaron a Sancho Panza a un
antuoso palacio,adonde en unagran sala estaba puesta una real y limpisima
jbsa; v asf como Sancho entr6 en la sala, sonaron chirimias, y salieron
0 pajes a darle aguamanos, que Sancho recibié con mucha gravedad.
50 1a musica, sentose Sancho a la cabecera de la mesa, porque no habia
s de aquel asiento, y no otro servicio en toda ella. Pisose a su lado en
{6 un personaje, que despies mostro ser médico, con una varilla de
allena en la mano. Levantaron una riquisima y blanca toalla’ con que
Staban cubiertas las frutas y mucha diversidad de platos de diversos
manjares. Uno, que parecfa estudiante, echd la bendicién, y un paje puso
1 babador randado a Sancho; otro, que hacia el oficio de maestresala,
% un plato de fruta adelante; pero apenas hubo comido un bocado,
ndo el de la varilla, tocando con ella en el plato, se le quitaron de de-
e con grandisima celeridad; pero el maestresala le Tlegd otro de otro
anjar. Iba a probarle Sancho; pero antes que llegase a ¢l ni le gustase,
¥a la varilla habfa tocado en €,y un paje alzddole con tanta presteza como
il de 1a fruta. Visto lo cual por Sancho, quedd suspenso, y mirando a todos,
tegunto si se habfa de comer aquella comida como juego de Maesecoral.
b A lo cual respondi6 el de la vara:
I __No se ha de comer, sefior Gobernador, sino como es uso y costumbre
las otras fnsulas donde hay gobernadores. Yo, sefior, soy médico, ¥
fstoy asalariado en esta fnsula para serlo de los gobernadores della, y miro
or su salud mucho mds que por la mia, estudiando de noche y de dfa,
ftanteando 1a complexion del gobernador, para acertar a curarle cuando
fyere enfermo; y lo principal que hago es asistir a sus comidas y cenas,
' 31+
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a dejarle comer de lo que me parece que le conviene, y a quitarle lo g
imagino que le ha de hacer dafio y ser nocivo al estémago; y asf, m g
quitar el plato de la fruta por ser demasiadamente hiimeda, y el plai
del otro manjar también le mandé quitar por ser demasiadamente calisgy
Y tener muchas especias, que acrecientan la sed; y el que mucho behd
mata y consume el hiimedo radical, donde consiste la vida.

—Desa manera, aquel plato de perdices, que estn alli asadas, yan
parecer, bien sazonadas, no me harén algin daiio.

A lo que el médico respondi6:

—LEsas no comerd el sefior Gobernador en tanto que yo tuviere vidglh

—Pues ¢por qué?—dijo Sancho.

Y el médico respondio:

—Porque nuestro maestro Hipdcrates, norte y luz de la medicina, o)
un aforismo suyo dice: Omnis saturatio mala, perdices autem Pessinis
Quiere decir: «toda hartaza es mala; pero la de las perdices, malisimays

—5i eso es asf—dijo Sancho—, vea el sefior doctor, de cuantos manl
jares hay en esta mesa, cudl me haré mds provecho, y cudl menos daily,
y déjeme comer dél, sin que me le apalee, porque, por vida del Gobernadss

y asi Dios me la deje gozar, que me muero de hambre; y el negarme i

comida, aunque le pese al sefior doctor, y €1 mas me diga, antes serd qui

tarme la vida que aumentdrmela,
—Vuesa merced tiene razén, sefior Gobernador—respondi el médieo—;
y asi, es mi parecer que vuesa merced no coma de aquellos conejos guis

sados que alli estdn, porque es manjar peliagudo; de aquella ternera, 84

no fuera asada y en adobo, atin se pudiera probar; pero no hay para qué
Y Sancho dijo:

—Aquel platonazo que estd més adelante vahando, me parece que o

olla podrida; y por la diversidad de cosas que en tales ollas podridas hag,
no podré dejar de topar con alguna que me sea de gusto y de proveehos

—Absil—dijo el médico—; vaya lejos de nosotros tan mal pensamiento.
No hay cosa en el mundo de peor mantenimiento que una olla podrida,
Alld las ollas podridas, para los canénigos o para los retores de colegios
0 para las bodas labradorescas; y déjenme libres las mesas de los gober-
nadores, donde ha de asistir todo primor y toda atildadura; y la razén e
porque siempre y a do quiera y de quien quiera, son mds estimadas las'
medicinas simples que las compuestas, porque en las simples no se pueden

errar, y en las compuestas si, alterando la cantidad de las cosas de que

son compuestas. Mas lo que yo sé que ha de comer el sefior Gobernador

ahora para conservar su salud y corroborarla, es un ciento de cafiutillos)
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Oyendo esto Sancho, se arrimé sobre el espaldar de 1a silla
y miré de hito en hito al tal médico...
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'l.F
de suplicaciones y unas tajadicas subtiles de carne de membrillo, qug

le asienten el estomago y le ayuden a la digestién.

Oyendo esto Sancho, se arrim6 sobre el espaldar de la silla, y mird de

hito en hito al tal médico, y con voz grave le preguntd como se llamaba
y dénde habfa estudiado.

A lo que ¢l respondid:

—Yo, sefior Gobernador, me llamo el doctor Pedro Recio de Agiiero,
y soy natural de un lugar llamado Tirteafuera, que estd entre Caracuel
y Almodébar del Campo, a la mano derecha, y tengo el grado de doctor
por la universidad de Osuna.

A lo que respondié Sancho, todo encendido en célera:
—Pues, sefior doctor Pedro Recio de mal agiiero, natural de Tirtea-

fuera, lugar que estd a la derecha mano como vamos de Caracuel a Almo-
ddbar del Campo, graduado en Osuna, quiteseme luego de delante; si no,

ivoto al sol, que tome un garrote, y que a garrotazos, comenzando por é,

no me ha de quedar médico en toda la insulal A lo nienos de aquellos que

yo entiendo que son ignorantes; que a los médicos sabios, prudentes y

discretos los pondré sobre mi cabeza y los honraré como a personas divinag,
Y vuelvo a decir que ge me vaya Pedro Recio de aqui; si no, tomaré esta 5
silla donde estoy sentado, y se la estralleré en la cabeza: y pidanmelo en
residencia; que yo me descargaré con decir que hice servicio a Dios en o =

o, I 5 M e muerte adminicula y pésima, como es le de la hambre.

matar a un mal médico, verdugo de la repiiblica; y denme-de comer, 0

81 no, tomense su gobierno; que oficio que no da de comer a su duefio no
vale dos habas.

Alborotose el doctor, viendo tan colérico al Gobernador, y quiso hacer ¥

tirteafuera de la sala, sino que en aquel instante son6 una corneta de posta
en la calle; y asomandose el maestresala a la ventana, volvié diciendo:

—Correo viene del Duque, mi sefior; algiin despacho debe traer de
importancia.

Entré el correo, sudando, y asustado, y sacando un pliego del seno, 18
puso en las manos del Gobernador, y Sancho le puso en las del mayor-
domo, a quien mandd leyese el sobreserito, que decia asi: A don Sancho
Panza, gobernador de la Insula Baralaria, en su propia mano o en las de st
secretarto. Oyendo lo cual Sancho, dijo:

—Quién es aqui mi secretario?

Y uno de los que presentes estaban respondi6:

—7Yo, sefior, porque sé leer y escribir, y soy vizcaino.

—Con esa afiadidura—dijo Sancho—; bien podéis ser secretario del °

mismo Emperador: abrid ese pliego, y mirad lo que dice.

4817

" Hizolo asf el recién nacido secretario, y hab@egdo leido lo que de;:ia,
dijo que era negocio para tratarle a solas. Mandé6 Sancho despe]':;r 'la 8 la,
'y que no quedasen en ella sino ¢l mayordomo y el maestresala; y 108
‘demds y el médico se fueron, y luego el secretario leyo la carta, que a51.

de:ziku;ni noticia ha llegado, sefior don Sancho 'Panza, que unos cner.mgos
‘mios y desa fnsula la han de dar un asalto furioso, no sé que noche; lf'%n-
Lviene velar y estar alerta, porque no le tomen desapercibido. 5¢ tambien,
por espias verdaderas, que han entrado en ese lugar cuatro personas

disfrazadas para quitaros la vida, porque se temen de vuestro ingenio:
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¥ ibrid el ojo, y mirad quién Ilega a hablaros, y no comdis de cosa que 08
0 o

presentaren. Yo tendré cuidado de socorreros si os viéredes en trabajo,
y en todo haréis como se espera de vuestro entendimiento. Deste lugar,
4 veint ' ulio, a las enatro de la mafiana. !

a veinte y seis de Julio, ot

El Duque.»

Qued6 aténito Sancho, y mostraron quedarlo asimismo los circunstan-
tes, y volviéndose al mayordomo, le dijo: 3

| Lo que agora se ha de hacer, y ha de ser luego, es meter én un caia-

bozo al doctor Recio; porque si alguno me ha de matar, ha de ser él, y

— También—dijo el maestresala—me parece a mi que vuesa merced

¥ 10 coma de todo lo que estd en esta mesa, porque lo han presentado

unas monjas; y como suele decirse, detras de la cruz estd el diablo.
—No lo niego—respondi6 Sancho—; y por ahora denme un pedazo de

\pan y obra de euatro libras de uvas; que en ellas no podré venir veneno,

porque, en efecto, no puedo pasar sin comer; y sl es que hemos de estar

| prontos para estas batallas que nos amenazan, menester serd estar bien

‘mantenidos; porque tripas llevan corazn, que no corazén tripas. Y vos,
secretario, responded al Duque, mi sefior, y decidle que se cumplird lo

' que manda como lo manda, sin faltar punto; y daréis de mi parte un besa-

manos a mi sefiora la Duquesa, y que le suplico no se olvide de enviar
¢on un propio mi carta y mi lio, a mi mujer Teresa Panza; que en ello
recibiré mucha merced; y tendré cuidado de servirla con todo lo que mis
fuerzas aleanzaren; y de camino podéis encajar un besamanos a mi senor
* Don Quijote de la Mancha, porque vea que soy ~a,grfniecuilo; y Vo8, como
buen secretario y como buen vizeaino, podéis afiadir todo lo que quisié-
| redes y mds viniere a cuento; y denme a mi de comer; y dlcense estos
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manteles, que yo me avendré con cuantas espias y matadores y en
dores vinieren sobre mi y sobre mi fnsula.

En esto entrd un paje v dijo: .

—Aqui estd un labrador negociante, que quiere hablar a vuestra sefio
en un negocio, segiin ¢l dice, de mucha importancia.

—Extrafio caso es este—dijo Sancho—destos negociantes: ses posihii
que sean tan necios, que no echen de ver que semejantes horas comp:
éstas no son en las que han de venir a negociar? Por ventura log
gobernamos, los que somos jueces, sno somos hombres de carne b
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hueso, y que es menester que nos dejen descansar el tiempo que la nees

sidad pide, sino que quieren que seamos hechos de piedra marmol? Bot
Dios y en mi conciencia, que si me dura el gobierno (que no duraré, segfa
se me trasluce), que yo ponga en pretina a més de un negociante. Agorg
decid a ese buen hombre que entre; pero adviértase primero no sea algun
de los espfas o matador mio.

—No, sefior —respondi6 el paje—, porque parece una alma de c4ntaty
¥ yo 86 poco, o €l es tan bueno como el pan.

—No hay que temer—dijo el mayordomo—; que aquf estamos tod

—¢Serfa posible—dijo Sancho—, maestresala, que agora, que no e
aqui el doctor Pedro Recio, que comiese yo alguna.cosa de peso y de sus*
tancia, aunque fuese un pedazo de pan y una cebolla?

—Esta noche a la cena se satisfar la falta de la comida, y queda
vuesa sefiorfa satisfecho y pagado—dijo el maestresala.

—Dios lo haga—respondié Sancho.

Y en esto entrd el labrador, que era de muy buena presencia, y der
leguas se le echaba de ver que era bueno y buena alma.

Lo primero que dijo fué:

—cQuién es aqui el sefior Gobernador? ,

—¢Quién ha de ser—respondio el secretario—sino el que estd sentado
en la silla?

—Humillome, pues, a su presencia—dijo el labrador: ; poniéndose de*

rodillas le pidio la mano para besdrsela,

Negosela Sancho, y mandé que se levantase y dijese lo que quisieéﬁ.
Hizolo asf el labrador, y luego dijo:

—Yo, sefior, soy labrador, natural de Miguel Turra, un lugar que estd}

dos legnas de Ciudad Real,

—¢Otro Tirteafuera tenemos?—dijo Sancho—Decid hermano; que,
que yo 0s £ decir es, ‘
lejos de mi pueblo.

que s¢ muy bien a Miguel Turra, y que no estd muy
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—Xs, pues, ¢l caso, sefior—prosiguid el labrador—, que yo, por la mise-
eordia de Dios, soy casado, en paz y en haz de la santa Iglesia catolica
gmana; tengo dos hijos estudiantes, que el menor estudia para bachiller,
¢l mayor para licenciado; soy viudo, porque se murié mi mujer, o por
mejor decir, me la maté un mal médico, que la purgd. !
L —De modo—dijo Sancho—que si vuestra mujer no se hubiera muerto,
' Ia hubieran muerto, vos no fuérades agora vindo.
" _No sefior, en ninguna manera—respondi6 el labrador.
—iMedrados estamos!—replicd Sancho—Adelante, hermano; que es .
bhora de dormir, mds que de negociar. 2 _
—Digo, pues—dijo el labrador—, que este mi hijo, que ha de ser bacli-
or, se enamord en el mesmo pueblo de una doncella llamada Clara Perle-
fina, hija de Andrés Perlerino, labrador riquisimo... y este nombre de
Perlerines no les viene de abolengo ni otra alcurnia, sino porque todos
g deste linaje son perldticos, y por mejorar el nombre los llaman Perle-
5; aunque, si va a decir la verdad, la doncella s como una perla orien-
y mirada por el lado derecho parece una flor del campoj; por el izquier-
o no tanto, porque le falta aquel ojo, quesele saltd de viruelas; y aunque
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Hlos hoyos del rostro son muchos y grandes, dicen los que la quieren bien

aquéllos no son hoyos, sino sepulturas, donde se sepultan las almas

g sus amantes, Es tan impia, que por no ensuciar la cara, frae las narices,
mo dicen, arremangadas, que no parece sino que van huyendo de la
boca; y con todo esto, parece bien por extremo, porque tiene la boca
nde; y a no faltarle diez o doce dientes y muelas, pudiera pasar y echar
raya entre las mds bien formadas. De los labios no tengo que decir, porque
on tan sutiles y delicados, que si se usara aspar labios, pudieran hacer
dellos una madeja; pero, como tiene diferente color de la que en los labios
usa cominmente, parecen milagrosos, porque son jaspeados de azul y

" | verde y aberenjenado... y perdéneme el sefior Gobernador si por tan me-

lgmdo voy pintando las partes de la que, al fin, al fin, ha de ser mi hija;
fque la quiero bien, no me parece mal.

| —Pintad lo que quisiéredes—dijo Sancho—, que yo me voy recreando
en la pintura; y si hubiera comido, no hubiera mejor postre para mi que

| vuestro retrato. :

| —Eso tengo yo por servir—respondi6 el labrador—; pero tiempo vendré
en que seamos, si ahora no somos; y digo, sefior, que si pudiera pintar
#u gentileza y la altura de su cuerpo, fuera cosa de admiracién; pero no

| puede ser, a causa de que ella estd agobiada y encogida, y tiene las redillas

eon 1a boca; y con todo eso, se echa de ver que si se pudiera levantar,
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diera con la cabeza en el techo; y ya ella hubiera dado la mano de esposs
a mi bachiller, sino que no la puede extender, que estd afiudada; y cor
todo, en las uiias largas y acanaladas se muestra su bondad y buena hechura)
—Estd bien—dijo Sancho—; y haced cuenta, hermano, que ya la
habéis pintado de los pies a la cabeza: ;qué es lo que queréis ahora? ¥¥
venid al punto sin rodeos ni callejuelas, ni retazos ni afiadiduras.
—Querrfa, sefior—respondié el labrador—, que vuesa merced me hiciess

merced de darme una carta de favor para mi suegro, suplicindole sealf
servido de que este casamiento se haga, pues no somos desiguales en los ¢

bienes de fortuna ni en los de la naturaleza; porque, para decir la verdad,

sefior Gobernador, mi hijo es endemoniado, y no hay dia que, tres o cuatro i

veces, no le atormenten los malignos espiritus; y de haber cafdo una vez

en el fuego, tiene el rostro arrngado como pergamino, y los ojos algo Ilo-

rosos y manantiales; pero tiene una condicibn de un dngel, y si no es que

se aporrea y se da de pufiadas él mesmo a sf mesmo, fuera un bendito,
—¢Queréis otra cosa, buen hombre?—replicé Sancho.

—Otra cosa querrfa—dijo el labrador—, sino que no me atrevo a dé-

cirlo. Pero vaya; que en fin, no se me ha de podrir en el pecho, pegue 8

no pegue. Digo, sefior, que querrfa que vuesa merced me diese trecientos s

o seiscientos ducados para ayuda de la dote de mi bachiller... digo, para

ayuda de poner su casa (porque en fin han de vivir por sf), sin estar sujetos
a las impertinencias de los suegros.

—NMirad si queréis otra cosa—dijo Sancho—, y no la dejéis de deeir

por empacho ni por vergiienza.

—No por cierto—respondi6 el labrador.

Y apenas dijo esto, cuanao levanténdose en pie el Gobernador, asif
de la silla en que estaba sentado, y dijo:

—iVoto a tal, don patdn, ristico y mal mirado, que si no os apartdis |

y ascondéis luego de mi presencia, que con esta silla 0s rompa y abra Ia
cabeza! [Bellaco, pintor del mesmo demonio! Y ;a estas horas te vienes
a pedirme seiscientos ducados? Y zdénde los tengo yo, hediondo? Y gpor
qué te los habfa de dar, aunque los tuviera, socarrén y mentecato? ¥
¢qué se me da a mf de Miguel Turra ni de todo el linaje de los Perlerines?
Va de mi, digo; si no, por vida del Duque, mi sefior, que haga lo que tengo
dicho. Td no debes de ser de Miguel Turra, sino algiin socarrén, que para

tentarme te ha enviado aqui el infierno, Dime, desalmado: atn no ha ¥

medio dfa que tengo el gobierno, y jya quieres que tenga seiscientos
ducados!

Hizo de seiias el maestresala al labrador, que se saliese de la sala, el
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lo hizo cabizbajo, y, al parecer, temeroso de que (;1 Goberqa'dor no
ase su colera; que el bellacén supo hacer muy bien su oficio,

PARTE SEGUNDA.—CAPITULO XLIX

cual
ejecut

CAPITULO XLIX

De lo que le sucedié a Sancho Panza
vondando su insula.

-amos al eran Gobernador enojado y mohino con el labrador pinfor
Eoec]:?;gn, elgcua,l, industriado del mayordomo, y el mayordomo"del
}Buque, se burlaban de Sancho; pero €l se las tenia tiesas a todos, magiiera
%onto, bronco y riistico; y dijo a los que con él estaban y al doctor Pedro
Recio (que como se acabd el secreto de la carta del Duque, habfa vuelto

1 sala): .

" ; tEg}aj}r;ea.n\rlélrda-de)raumente que entiendo que los jueces y gobs;rnadors,s
deben de ser o han de ser de bronce, para no senfir las ljnportum?ades e
Jos negociantes, que a todas horas y a todos tiempos quieren que los escu-
ghen y despachen, atendiendo sGlo a su negocio, venga lo que viniere; y &l
el pobre del juez no los escucha y despacha, o porque no puede, 0 El(:i{que
10 es aquél el tiempo diputado para darles audiencia, luego lfq m _metn
y murmuran, y leroen los huesos, y aun le deslindan los linajes. Negociante

¥ necio, negociante mentecato, no te apresures; espera sazén y _co.yunttira

para negociar; 10 vengas a la hora del comer ni a la del dormir; que los
jueces son de carne y de hueso, y han de dar ala naturaleza lo que nzt:i
‘ralmente les pide, si no es yo, que no le doy de comer a la mfa, merce

sefior doctor Pedro Recio Tirteafuera, que estd delante, que quiere I;lua

‘muera de hambre, y afirma que esta muerte es vida; que asi se la dé Dios

a6l y a todos los de su ralea... digo a 1a de los malos médicos; que los bue-

: as y lauros merecen. } )
m’i‘é}d?sn los ycplue conocfan a Sancho Panza se admiraban oyéndole hablar

fan elegantemente, y no sabfan a qué atribuirlo, sino a que los oficios 3;

' gargos graves, o adoban o entorpecen los entendmugptos. Finalmente, e
doctor Pedro Recio Agiiero de Tirteafuera prometio de darle de ce;mr

 aquella noche, aunque excediese de todos los aforismos de Hlpo]cira es.

Con esto quedd contento el Gobernador, y esperaba con gran ansia a%a.ée

1a noche y la hora de cenar; y aunque el tlempo,’al parecer suyo, se es a;i &

iquedo, sin movers- de un lugar, todavia le llegd el por ¢l tanto deseado,




